La Garriga, vacaciones modernistas

NOTICIAS DEL A.H.U.A.D. DE BARCELONA

Los lugares de vacaciones —de veraneo— de aquella bur-
guesia industrial barcelonesa que propicié en un cierto
momento el Modernismo, se localizaban en un area relati-
vamente cercana a Barcelona: Argentona, Sitges, Calella,
La Garriga. En estas localidades y sus zonas de influencia
vacacional, se desarroll6 —paralelamente a la capital—
una arquitectura modernista con caracteristicas propias,
normalmente definidas por la personalidad de uno o dos
arquitectos locales.

El Arxiu Historic, siguiendo la iniciativa del arquitecto Lluis
Cuspinera, estudioso, desde hace anos, de la arquitectura
de La Garriga y siguiendo la idea de realizar experiencias
piloto de proteccion de conjuntos, ha iniciado un trabajo de
investigacion arquitectonica sobre La Garriga y sobre el
arquitecto que mas ha contribuido a definirla: Manuel Joa-
quim Raspall (1877-1937).

Los primeros pasos para una defensa efectiva del patrimo-
nio arquitecténico de La Garriga —que debe entenderse
mas como una prevision racional que como una respuesta
a un peligro total inminente— se iniciaron a finales de 1974.
El Colegio, apoyandose en este trabajo del Arxiu, inicid
ante la Direccién General del Patrimonio Arquitectdnico,
las gestiones para proteger a lo que se denomina «Mansa-
na Raspall» formada por cuatro casas de veraneo: la Casa
Barbey, la Torre Iris, la Bombonera y la Casa Barraquer.
El peligro de derribo de una de las torres, o de construc-
cion de otra junto a ellas, urgia la solicitud de proteccion.
Meses después, el 16 de abril, la Junta de Gobierno del
C.0.A.C.B. pedia la incoacién de otro expediente de decla-
racion de Monumento de Interés Nacional, esta vez de un
pequeno conjunto —Can Raspall— formado por una masia
del siglo XIV reformada en 1903 y de una ampliacion de
1921, realizada por M. J. Raspall. Por otra parte, reciente-
mente, el ayuntamiento de La Garriga —con la colaboracion
del Colegio— se ha propuesto la confeccion de un catélogo
arquitectonico.

1. MANSANA#* RASPALL

Contexto urbano.

La «mansana Raspall» Unica existente en la que la totalidad
de edificios son obra del mismo arquitecto, contiene cuatro
edificios cuyas obras fueron dirigidas durante el periodo
1910-15, el momento de mayor interés de la produccion
raspalliana, en el cual aporta y enriquece el repertorio for-
mal del movimiento modernista, periodo que coincide con
el momento de mas auge veraniego de los pueblos del
Vallés y principalmente de La Garriga, donde se celebra-
ban las fiestas Modernistes en el «Bosc de la Naturalesa
de Can Tarrés» estrenandose en 1911 «Flors de Cingle» de
Ignasi Iglesias y en 1914 «La Viola d'Or» de Apelles Mes-
tres.

Los cuatro edificios tienen una evidente unidad estilistica
reforzada por la cerca del jardin que a lo largo de todo el
perimetro mantiene una cierta relacion. Se trata de un zo6-
calo de piedra de acarreo de perfil sinuoso rematada con
un lomo ceramico en «trencadis» del color dominante en
cada casa, coronado por una reja de pasamano de hierro
de formas florales.

Estéd situada en un sector de transicion entre las zonas del
casco antiguo, centro urbano y la ciudad jardin, que nace y
se desarrolla a lo largo de los dos ejes residenciales, el
Paseo y la Ronda de Navarra (linea férrea) abiertos en
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1878 y 1875 respectivamente, formandose esencialmente a
finales del siglo XIX y primer cuarto del siglo XX.

Este barrio residencial con viviendas unifamiliares en fin-
cas de grandes proporciones (en algunos casos una vivien-
da por mansana) estd empezando a transformarse en la
actualidad con la parcelacion de las fincas segtn las orde-
nanzas vigentes de Ciudad Jardin Extensiva (parcela mi-
nima de 800 m2?) degradando el interés del conjunto urba-
no conseguido a lo largo de los tltimos 100 afos y ponien-
do en peligro los edificios existentes de interés arqui-
tecténico.

Los espacios verdes privados de este sector son el pulmén
de la poblacion a falta de verde publico en el casco urbano,
quedando de manifiesto que a la singularidad arquitecténi-
ca del conjunto de la «mansana Raspall» se une el de su
emplazamiento.

DESCRIPCION DE LOS EDIFICIOS

Casa Barbey.

Emplazamiento: c. Figueral/Paseo n.° 5/c. Casellas/c. San
Juan.

Ano de construccion: 1910-11.

Uso actual: Vivienda unifamiliar de temporada.

La Casa J. Barbey es la obra maxima y mas conocida de
Manuel J. Raspall, no sélo por su calidad arquitectonica
sino por sus elementos decorativos. En la actualidad se
mantiene como vivienda de temporada, aunque algo aban-
donado su mantenimiento en algunas dependencias.

Es una casa de nueva planta compuesta de semisotanos
(porteria) planta baja y dos pisos y cubierta. El torreon es
el reflejo exterior de la comunicacion vertical, que existe
hasta acceder a la cubierta o buhardilla.

Responde a la tipologia de planta concentrada con amplios
vestibulos en ambas plantas con una interrelacion espacial
reforzada a través de una interesante escalera central con
barandilla de hierro «latiguillo».

Los z6calos y arrimaderos de azulejos de variadas formas
y colores estan coronados por una delicada greca que va-



lora la calidad y funcion de este elemento. Los estucos a
menudo en dibujo de escamas y formas florales se repar-
ten en paramentos horizontales y verticales por todas las
dependencias. La luz solar queda incorporada en el espacio
al penetrar a través de vitrales de diversas formas y co-
lores.

Colaboraron con Raspall, Triadé, pintando en el comedor
una playa de Sitges, el emporio del Modernisme, y dibujan-
do el San Jorge de la fachada Oeste, que realizo en mosai-
co, Lluis Bru. Raspall dibujé la mayor parte de mobiliario
y lamparas. En el vestibulo de la planta piso se halla una
chimenea aplacada de ceramica en «trencadis» con dos bo-
tones estriados en el centro siendo de mayor delicadeza
decorativa que la grandilocuencia de la del comedor en
hierro y ceramica, rematada con un gran escudo de Catalu-
fia en mosaico, la «Dolga Catalunya patria del meu cor
quan de tu s'allunya d'anyoranca es mort» de Jacint Ver-

La comunicacién del vestibulo y el comedor estd resuelto
con unas columnas aplacadas de ceramica rematadas por
un capitel cerdmico de elementos florales que tamizan la
relacién de espacios pasando por una forma suave y a la
vez fantastica.

La casa esta asentada sobre un zécalo de piedras de gran-
des dimensiones, coronada por una greca en ceramica que
valora y enmarca los vanos a medida que se encuentra
con ellos en su desarrollo. Se repite en el momento en que
el torredn sobrepasa la linea de alero de la cubierta del
resto del edificio.

Se reproducen elementos interiores como botones y estu-
cos en los dinteles de ventanas, columnas y capiteles cera-
micos, «trencadis» recubriendo las jardineras, la base de
las columnas de la logia de entrada, enlazdndose entre ellas
a través de elementos metalicos de gran complejidad de
dibujo que se deslizan orgdnicamente sobre las superficies

daguer.

1. MANSANA * RASPALL

% Ni «MANCANA», ni «MANZA-

NA»: MANSANA

La normalizacién de la palabra
mansana, en lugar de las incorrec-
tas «isla», «illa», «mangana»,
«manzana» la propuso Ildefons
Cerda en su «Teoria General de la
Urbanizacion», vol. |. Madrid, 1867.
El Arxiu Historic que la utiliza nor-
malmente en sus estudios y do-
cumentos, propone la definitiva in-
corporacion de este vocablo a
nuestras lenguas.

Reproducimos unos texos de la
teoria general de I. Cerda en los
que se hace referencia a la pala-
bra «mansana»:

«Todavia falta otra division que es
la dltima de las complexas. Tras
de la de barrios viene la de los
intervias. Estos, en el lenguaje
vulgar u oficial se llaman islas o
manzanas. La palabra isla deriva
evidentemente del latin insula
(isla), siendo de advertir que tam-
bien los romanos llamaban insula
6 isla el grupo de edificacion le-
vantado entre algunas vias y ais-
lado por estas de todos los de-
mas. Manzana, escrito asi con la
z como generalmente se escribe,
no tiene razon alguna de ser ni
etimoldgica, ni filosofica, ni ana-
légica siquiera, porque efectiva-
mente ni por traslacion 6 metéafo-
ra puede llamarse manzana un
grupo de casas que no tienen nin-
gun punto de comparacion ni se-
mejanza con la fruta que lleva
aquel nombre. Por esto hemos re-
chazado desde un principio esta

palabra, juzgandola hija de uno de
esos caprichos que & veces se
notan en los idiomas por aquella
célebre razon de Horacio que los
justifica todos: si volet usus quem
penes arbitrium est, et jus et nor-
ma loquendi.

Penséandolo, sin embargo, mejor y
persuadidos intimamente de que
son raros, rarisimos semejantes
caprichos, pues aun aquellos que
mas ostensiblemente se presen-
tan como tales, no lo son, sino
que tienen alguna causa prove-
niente de circunstancias de lugar,
de tiempo, de costumbres, que
después del transcurso de los si-
glos seria indatil inquirir, porque
es materialmente imposible averi-
guar; nos decidimos & hacer nues-
tras investigaciones acerca del ori-
gen que pudiera tener la palabra
manzana, que por lo mismo de ser
tan usual y aplicada & un objeto
tan importante al hombre en sus
relaciones con la habitacion, nos
parecia improbable, casi imposible
que derivase del nombre que tiene
el fruto del manzano. Después de
todo hemos llegado a adquirir la
conviccion de que todo el capri-
cho del lenguaje ha consistido en
haber convertido en z la s origina-
ria, de manera que en vez de es-
cribir manzana, debiera escribirse
mansana, con cuya variacion el
origen etimoldgico, asi como la
derivacion filosofica de la palabra-
y de la idea, se presentan senci-
llisimas, naturales, patentes. Man-
sana, viene de manso, palabra in-
troducida en la edad media, que

ceramicas hasta su total superposicion y adherencia.

deriva del latin mansio, onis que
significa habitacion, casa y es un
nombre verbal del maneo, es, ere,
que en nuestro concepto es lo
mismo que manu-habeo (tener con
la mano, agarrar, coger ¢ apode-
rarse) como si revelase gréafica-
mente la idea primitiva de la es-
tancia, asi como de la posesion y
del dominio, que no consistian ni
podian consistir en otra cosa mas
que en la de tener cogida una
cosa con la mano y ocuparla mate-
rialmente con el cuerpo. En la
edad de transicion que llamamos
media, la palabra mansién 6 man-
so, fué aplicada esclusivamente &
las casas de campo que los la-
tinos llamaban Vil-la, como si se
hubiese querido indicar que en
aquellos azarosos tiempos no ha-
bia otra estancia verdadera, es de-
cir, tranquilidad y reposo y algu-
na mayor segurilad que en la cam-
pina rodeada la vida urbana de
continuos peligros y conflictos.

Ahora bien, como los mansos fue-
ron pobldndose y convirtiéndose
en urbes, nada tiene de particular
que el agrupamiento de algunos
mansos 0 mansiones 0 casas se
llamase mansana, asi como se
aplicé el diminutivo mansilla para
significar un manso pequefo, por
mas que despues se convirtiese
en urbe, como lo prueban un lugar
en la provincia de Burgos y otros
en la de Leon y una villa en esta
Gltimo provincia, otra en la de Lo-
grofio y otra también en la de
Segovia que conservan hoy toda-
via el nombre de mansilla. Una
vez admitida esta denominacion,

se presenta ya natural que el uso
vulgar la urbanizase desde luego.

...«En cuanto & la conversion de
la s en z no es un suceso tan
raro en nuestro idioma, que deba
causarnos admiraciéon ni estrafe-
za. El caso estd en que quitando
de en medio esa z, y reponiendo
la s, no solo se encuentra la ra-
zon etimoldgica del origen de una
palabra, que de otra suerte no
tiene ninguna, sino que ademés en
el estudio de esa derivacion se
encuentra la hilacion genuina de
las ideas y de los hechos que tie-
nen relacién con la palabra y su
significacion verdadera.

La dificultad misma de encontrar
esa etimologia 4 la palabra man-
sana (y dispénsesenos si desde
este momento le restituimos su
verdadera ortografia etimoldgica),
y la no menor que presentiamos
habria de haber para trasmitir a
los demds nuestra conviccion, nos
ha hecho preferir & esta palabra
la de isla, que es, indudablemente,
mas grafica, porque materializa,
por decirlo asi, el aislamiento en
que mantienen las vias urbanas al
grupo de edificacion que origina-
riamente hubo de constituir la
mansion G hogar de una familia.

Si bien se mira, las dos palabras,
aunque aplicadas al mismo objeto,
vienen & responder & dos ideas
diferentes sobre ese mismo obje-
to; pues al paso que mansana se
refiere al contenido, isla corres-
ponde al circunscribente 6 & la
forma de circunscripcion.»
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Casa Barbey

En la fachada sur se encuentra un interesante reloj de sol
en ceramica.

La cubierta es de teja arabe a distintas vertientes con
abundancia de elementos vidriados, las cumbreras estan
rematadas con rejas metalicas.

Torre Iris.

Emplazamiento: c. Figueral/Paseo n.° 1.

Ano de construccion: 1911.

Uso actual: Vivienda unifamiliar de temporada.

La «Torre Iris» es una vivienda unifamiliar de temporada,
de nueva planta compuesta de sotanos, planta baja, piso,
buhardilla. El torreén es reflejo, igual que en la Casa Bar-
bey, de la comunicacion vertical.

Seguramente es la obra més elegante de Raspall, esté toda
ella entonada en blanco, crema y amarillo. La casa esta
asentada sobre un zécalo de piedra que se prolonga for-
mando la base de la cerca, coronada con «trencadis» y una
verja metalica con varios elementos florales y latiguillo.
La fachada norte estd coronada por un balcén triangular
con sofito abovedado de «trencadis» empalmando con el
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montante central de la barandilla inferior. Lo refuerza en
vano semicircular coronado en toda la longitud de la facha-
da con unos estucos de entrelazado que se repiten en la
fachada sur. La reja y barandas, siguiendo el mismo tema
fundamental, son a base de fleje retorcido y roblonado. Al
igual que en la Casa Barbey se ve claramente la intencion
de recargar las proporciones en la cabeza exagerando los
aleros en vigas y tornapuntas o con las pilastras en simple
molduracion perpendicular y fachada quedando los tipicos
hastiales con remate curvilineo y extremos volados con
largas ménsulas macizas.

El torreén y la tribuna de la fachada sur estan cubiertos
con rasillas y con rejas de latiguillo.

Torre Iris

La Bombonera.

Emplazamiento: Paseo n.° 3.

Ano de construccion: 1911.

Uso actual: Vivienda unifamiliar de temporada.

Es una vivienda unifamiliar como el resto de las edificacio-
nes de la mansana pero con la particularidad de estar ubi-
cada en un pequeno solar y desarrollarse entre medianeras.
Es muy afrancesada, a veces con detalles clarisimos Luis XV
traducidos a la estilizacion modernista. Es verde y blanca,



con dinteles elipticos, incluso ventanas elipticas orladas
con estucos. La verja del jardin mantiene una unidad con el
resto de fincas. La piedra se remata con un lomo de «tren-
cadis» de color verde, a diferencia de los demas, las juntas
de mamposteria estan recubiertas con una linea de vidria-
dos verdes. La reja es de pasamano de hierro con formas
vegetales.

Al pie de la escalera de acceso a la vivienda se encuentra
un interesante farol ejecutado a base de pasamano de hie-
rro, Unico en su obra a excepcion del disefiado para el jar-
din de la casa para Manuel Maresma (1914), situado sobre
una base revestida de ceramica.

La cubierta del torreén es a base de «cairons» vidriados
de diversos colores, se repite la reja de hierro sobre la
cumbrera del tejado.

Casa Barraquer.

Emplazamiento: Paseo n.° 7/c. Casellas.
Ano de construccion: 1913.
Uso actual: Vivienda unifamiliar de temporada.

La Casa Barraquer, es azul y blanca en la ceramica y esgra-
fiados. En ella, encontramos de nuevo los hotones cerami-
cos en azul que hemos visto en la chimenea de la Casa
Barbey y la Casa Clapés (1907) de Granollers, colocados
en los angulos de las ventanas. Las rejas, pared de cerra-
miento, barandas, cubierta, torreén, mantienen la tipologia
del resto de edificios.

(En el momento de corregir pruebas, la Direccion General
del Patrimonio Arquitecténico ha notificado la incoacion
del expediente de declaracion monumental. Lo que supone
proteccion —impedimento para destruir, mutilar o edificar—
para la mansana, en espera del fallo definitivo.)

2. CAN RASPALL
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Emplazamiento: c. Bafos, nims. 38 y 40 (junto plaza San-
ta Isabel).

Afo de construccion: Casa n.° 40. Masia s. XIV reformada
en 1903. Casa n.c 38. Construida en 1921.

Uso actual: Viviendas temporada.

Se trata de la primera obra del Arquitecto M. Raspall y
Mayol ejecutada en 1903, antes de terminar sus estudios,
en una interesante reforma de la totalidad de la casa ma-
terna, masia muy antigua, conservando su caracter gético
al respetar las ventanas y la seriaciéon de arcos de la se-
gunda planta en ambas fachadas, reforzando el caracter pri-
mitivo con dos arcos apuntados de nueva construccion en
la planta baja. El segundo edificio, obra de 1921, para un
primo del arquitecto, se prolonga a continuacion de la me-
dianera norte y constituye un modelo de perfecta integra-
cion formal a la antigua fachada reformada. Observando el
conjunto se comprueba que la unidad se obtuvo trabajando
con los mismos materiales (piedra, ladrillo) sin solucion
de continuidad. Estilisticamente hablando podemos afirmar
que desde la primera a la segunda obra hay muy poca
diferencia: en una incipiente, en la otra superada, el Mo-
dernismo es en Raspall una segurisima linea de continuidad.
Este conjunto estd enclavado en la pequefna plaza Sta. Isa-
bel, vestigio del ntcleo que desarrollé junto al reducido
sector de aguas termales. En la actualidad encontramos
algunos elementos goéticos en dinteles de puertas y ven-
tanas en los edificios de la plaza. La calificacion urbanis-
tica segtn el Plan General de Ordenacion es de casco anti-
guo, por lo que corre el peligro de demolicién al no estar
agotadas sus posibilidades volumétricas.

En un préximo futuro este conjunto podria destinarse a
paliar la falta de edificios publicos (Sindicatos, Juzgados,
Casa de Cultura, etc.) con lo que se dispondria de unos
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edificios en el centro urbano y a la vez se respetaria un
conjunto de Interés Histérico-Artistico.

Contexto urbano.

La Casa Raspall esté situada en la calle Bafios esquina Plaza
Sta. Isabel en el casco antiguo de la poblacion, pertenece a
la estructura urbana del siglo XIX con edificios de planta
baja y dos pisos.

Recientemente frente a éste se ha construido un edificio
de planta baja y tres pisos segun permiten las ordenanzas
de casco antiguo con lo cual se ha degradado el contexto
urbano mantenido a lo largo de los tres cuartos del si-
glo XX.

En la revision del Plan General de Ordenacion se prevee
la proteccion del resto de la plaza, para evitar su total
destruccion, pero dicha revision aln no se halla aprobada.

Descripcion del edificio y valoracion critica.

El conjunto conocido por «Can Raspall» esta formado por
la casa del n.° 40, reforma de una antigua masia, de planta
baja y dos pisos situada en chaflan y por la casa del
n.c 38 de la misma altura mas una torre-mirador en tercera
planta.
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Can Raspall: La masia antes de la reforma

Las fachadas de los dos edificios estan tratadas sin solu-
cion de continuidad en cuanto a materiales, la planta baja
es de piedra natural y el resto de obra de ladrillo vista,
proporciones y ornamentacion.

En la planta baja existen dos aberturas en arco apuntado,
y dos pequefas ventanas alargadas que refuerzan el ca-
racter gotico de la antigua masia.

Son destacables también los azulejos y la barandilla del
balcon de la calle Banos.

En el interior existe una vidriera de separacion que lleva
inscrito un emblema de la familia Raspall, de gran valor
artistico, asi como esgrafiados y la cerrajeria.

Se trata de la primera obra de Manuel J. Raspall inteligente
reforma en la que conservo sus caracteres goticos mas so-
bresalientes alrededor de los cuales giran la totalidad del
proyecto e incluso la adicion de la segunda casa. Es curioso
observar como en esta obra obra se formaliza la influencia
del gético catalan en el modernisme, como por ejemplo los
arcos apuntados, las proporciones de superficie maciza y
de aberturas, los detalles ornamentales, etc.

Estamos ante una de las obras méas coherentes con los va-
lores preexistentes del autor.



3. UN CATALOGO ARQUITECTONICO

Por otra parte, el Ayuntamiento de La Garriga —respon-
diendo a bienintencionadas iniciativas de instituciones cul-
turales y particulares con inquietudes— se ha propuesto
inventariar y preservar todo su patrimonio arquitectonico,
desde las masias del término hasta edificios de interés de
la postguerra. En la Garriga existen obras de Puig i Cada-
falch, Raspall, Planas i Calvet, Guardia i Vial, Duran Rey-
nals, Xavier Turull, Eusebi Bona. Para este propédsito el
municipio ha pedido la colaboraciéon del Colegio de Arqui-
tectos y de su servicio especializado, el Arxiu Historic. La
consideracién unitaria y generalista de la arquitectura de
La Garriga ha de contribuir a situar el modernisme de Ras-
pall o el noucentisme de Planas Calvet en un marco mas
adecuado.

1. El Moli.

2. Arquitecto: Manuel J. Raspall.
Ao de construccién: 1912.
Emplazamiento: Paseo, 93.

3. Arquitecto: Manuel J. Raspall.
Ano de construccion: 1914.
Emplazamiento: Banys, 44.

4. Arquitecto: LI. Planas i Calvet.
Afio de construccién: 1909.
Emplazamiento: Ronda Navarra, 40.

5. Arquitecto: Xavier Turull.
Afio de construccion: 1933.
Emplazamiento: Rosanes.

6. Arquitecto: R. Duran Reynals.
Ano de construccion: 1942.
Emplazamiento: Banys, 41.
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